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Bedankt dat u voor een van onze artikelen heeft gekozen! Om een continue werking en 

nauwkeurigheid te garanderen, dient u deze gebruiksaanwijzing voor gebruik zorgvuldig 

te lezen en deze te bewaren voor toekomstig gebruik. Het overslaan van bepaalde 

procedures kan leiden tot onjuiste lezing en onjuist gebruik van dit product. Wij wensen u 

veel plezier met uw nieuwe FlinQ-product! Als het artikel per ongeluk beschadigd, defect 

of kapot is, dan heeft u recht op garantie! Aarzel niet om contact met ons op te nemen bij 

vragen, opmerkingen of suggesties op het e-mailadres zoals vermeld in deze handleiding.

Registreer je FlinQ product 

Je FlinQ product, daar ben je extra zuinig op en dat begrijpen we. Registreer gratis je 

product en profi teer onder meer van:

� 1 jaar extra garantie (2+1)

� Persoonlijke ondersteuning

� Digitaal garantie certifi caat
� Digitale handleiding

Scan de QR code of ga naar fl inqproducts.nl/registreren/

Welkom bij de 
FlinQ familie

Handleiding FlinQ LED Candle Set HarmonyNL

ON–OFF knop

Schakel de kaars in of uit. (Let op: voordat je de afstandsbediening gebruikt, zet de ON–OFF 
knop aan de onderkant van de kaars aan.)

Timer

Stel de automatische timer in op 2H / 4H / 6H / 8H. Voorbeeld: stel 2H in om 20:00 uur, de 
kaars schakelt automatisch uit om 22:00 uur. De volgende dag gaat hij weer aan om 20:00 
uur en uit om 22:00 uur. Dit herhaalt zich elke 24 uur.

Mode

Candle: niet-fl ikkerende vlam
Light: fl ikkerende vlam

Dimmen

Linkerknop: minder helder
Rechterknop: helderder

Meer tips

Trek het beschermstripje uit de afstandsbediening voor gebruik.

Als de batterij van de afstandsbediening leeg is, kun je het batterijlade uitnemen en de 

knoopcel vervangen.

Batterijen plaatsen

Open het batterijvak door het klepje naar achter te schuiven en volledig te verwijderen.

Plaats 2 × AA batterijen in het batterijvak volgens de polariteitsmarkeringen.

Sluit het batterijvak door de metalen lipjes in de sleuven te plaatsen en het klepje stevig 

dicht te drukken.

Reinigen

- Reinig met een zachte, droge of licht vochtige doek.

-  Houd uit direct zonlicht, weg van warmtebronnen en extreme temperaturen om 

vervorming of smelten te voorkomen.

- Verwijder de batterijen bij langere periode van niet-gebruik.
- Gebruik altijd nieuwe batterijen van het juiste type. Meng geen oude en nieuwe batterijen.

-  Plaats de kaars altijd op een onderzetter, kandelaartje of in een lantaarn om 

meubeloppervlakken te beschermen tegen wasresten.

Let op

Deze kaars is gemaakt van echte was en is brandbaar. Steek de kaars niet aan. Dit kan 

leiden tot letsel of schade aan de verlichting en onderdelen.

Waarschuwing: Dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen 
opleveren. Buiten bereik van kinderen houden.



Thanks for purchasing one of our items! To ensure continuous operation and accuracy, 

please read these operating instructions carefully before use and save this manual for 

future use. Passing certain procedures may result in incorrect reading and incorrect use of 

this product. We hope that you will enjoy using your new FlinQ-product! If by any chance 

the item is damaged, defective or broken, you are covered with warranty! Please do not 

hesitate to contact us for any questions, concerns or suggestions at the email address as 
mentioned in this manual.

Register your FlinQ product 

We can imagine you want to treat your FlinQ item carefully. 

Register your product and you will be entitled to the following: 

� 1 year extra warranty (2+1)

� Personal support

� Digital warranty certifi cate
� Digital manual

Scan the QR code or go to fl inqproducts.nl/registration

Welcome to the 
FlinQ family
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ON–OFF button

Turn the candle on or off . (Note: Before using the remote control, turn on the ON–OFF 
button on the bottom of the candle.)

Timer

Set the automatic timer to 2H / 4H / 6H / 8H. For example: set 2H at 8:00 PM, and the 
candle will automatically turn off  at 10:00 PM. The next day, it will turn on again at 8:00 PM 
and turn off  at 10:00 PM. This repeats every 24 hours.

Mode

Candle: Non-fl ickering fl ame
Light: Flickering fl ame

Dimming

Left button: Dimmer
Right button: Brighter

More tips

Remove the protective tab from the remote control before use.

If the remote control battery is empty, you can remove the battery tray and replace the 

coin cell.

Installing Batteries

Open the battery compartment by sliding the cover back and removing it completely.

Insert 2 AA batteries into the battery compartment, following the polarity markings.

Close the battery compartment by inserting the metal tabs into the slots and pressing the 

cover fi rmly closed.

Cleaning

- Clean with a soft, dry or slightly damp cloth.

-  Keep out of direct sunlight, away from heat sources, and extreme temperatures to 

prevent deformation or melting.

- Remove the batteries if not in use for extended periods.

- Always use new batteries of the correct type. Do not mix old and new batteries.

-  Always place the candle on a coaster, candlestick, or in a lantern to protect furniture 

surfaces from wax residue.

Caution

This candle is made of real wax and is fl ammable. Do not light the candle. Doing so may 
cause injury or damage to the light and components.

Warning: This product contains small parts that may be a choking hazard. Keep out of 
reach of children.



Vielen Dank, dass Sie sich für einen unserer Artikel entschieden haben! Um einen 
kontinuierlichen Betrieb und Genauigkeit zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese 

Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfältig durch und bewahren Sie sie zum 
späteren Nachschlagen auf. Das Überspringen bestimmter Verfahren kann zu falschem 
Lesen und falscher Verwendung dieses Produkts führen. Wir wünschen Ihnen viel Freude 
mit Ihrem neuen FlinQ-Produkt! Wenn der Artikel versehentlich beschädigt, defekt oder 

kaputt ist, haben Sie Anspruch auf Gewährleistung! Bitte zögern Sie nicht, uns bei Fragen, 

Kommentaren oder Vorschlägen unter der in diesem Handbuch angegebenen E-Mail-
Adresse zu kontaktieren.

Registrieren Sie Ihr FlinQ Produkt

Sie sind besonders vorsichtig mit Ihrem neuem FlinQ Produkt nd wir verstehen das. 

Registrieren Sie Ihr Produkt jetzt kostenlos und profi tieren Sie von:

� Ein Jahr Zusatzgarantie (2+1))

� Persönlicher technischer Unterstutzung und Support

� Digitales Garantiezertifi kat
� Digitales Handbuch

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie fl inqproducts.nl/registration/

Willkommen in 
der fl inq-familie
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EIN-/AUS-Taste

Zum Ein- und Ausschalten der Kerze. (Hinweis: Vor der Verwendung der Fernbedienung die 
EIN-/AUS-Taste an der Unterseite der Kerze betätigen.)

Timer

Stellen Sie den automatischen Timer auf 2 Stunden, 4 Stunden, 6 Stunden oder 8 
Stunden ein. Beispiel: Stellen Sie 2 Stunden auf 20:00 Uhr ein, und die Kerze schaltet sich 
automatisch um 22:00 Uhr aus. Am nächsten Tag schaltet sie sich um 20:00 Uhr wieder ein 
und um 22:00 Uhr wieder aus. Dieser Vorgang wiederholt sich alle 24 Stunden.

Modus

Kerze: Nicht fl ackernde Flamme
Licht: Flackernde Flamme

Weitere Tipps

Entfernen Sie vor der Verwendung die Schutzlasche von der Fernbedienung.
Wenn die Batterie der Fernbedienung leer ist, können Sie das Batteriefach entfernen und 

die Knopfzelle austauschen.

Batterien einlegen

Öff nen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung nach hinten schieben und vollständig 
abnehmen. Legen Sie zwei AA-Batterien unter Beachtung der Polaritätsmarkierungen in 

das Batteriefach ein.

Verschließen Sie das Batteriefach, indem Sie die Metalllaschen in die Schlitze stecken und 
den Deckel fest zudrücken.

Reinigung

- Reinigen Sie das Fach mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch.

-  Schützen Sie das Gerät vor direkter Sonneneinstrahlung, Wärmequellen und extremen 
Temperaturen, um Verformungen oder Schmelzen zu vermeiden.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerät längere Zeit nicht verwendet wird.

-  Verwenden Sie immer neue Batterien des richtigen Typs. Mischen Sie keine alten und 
neuen Batterien.

-  Stellen Sie die Kerze immer auf einen Untersetzer, Kerzenständer oder in eine Laterne, 
um Möbeloberfl ächen vor Wachsrückständen zu schützen.

Achtung

Diese Kerze besteht aus echtem Wachs und ist entfl ammbar. Zünden Sie die Kerze nicht an. 
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schäden an der Leuchte und den Komponenten 
kommen. Warnung: Dieses Produkt enthält Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen 
können. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Dimmen

Linke Taste: Dimmer
Rechte Taste: Heller



Merci d’avoir choisi l’un de nos articles! Pour assurer un fonctionnement et une précision 

continus, veuillez lire attentivement ce manuel d’instructions avant utilisation et conservez-

le pour référence future. Ignorer certaines procédures peut entraîner une lecture 

incorrecte et une utilisation incorrecte de ce produit. Nous espérons que vous apprécierez 
votre nouveau produit FlinQ! Si l’article est accidentellement endommagé, défectueux ou 

cassé, vous avez droit à la garantie! N’hésitez pas à nous contacter pour toute question, 
commentaire ou suggestion à l’adresse e-mail fournie dans ce manuel.

Enregistrez votre produit de FlinQ Products

Vous êtes extrêmement prudent avec votre nouveau produit et nous le comprenons. 
Enregistrez maintenant gratuitement votre produit et profi tez de:

� Un an de garantie supplémentaire (2+1)

� Soutien personnel

� Certifi cat de garantie numérique
� Manuel numérique

Scannez le code QR ou visitez fl inqproducts.nl/registration/

Bienvenue dans 
la famille FlinQ
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Bouton MARCHE/ARRÊT

Allumer ou éteindre la bougie. (Remarque : avant d’utiliser la télécommande, appuyez sur le 
bouton MARCHE/ARRÊT situé sous la bougie.)

Minuterie

Réglez la minuterie automatique sur 2 h / 4 h / 6 h / 8 h. Par exemple, réglez 2 h à 20 h et la 
bougie s’éteindra automatiquement à 22 h. Le lendemain, elle se rallumera à 20 h et s’éteindra 
à 22 h. Ce processus se répète toutes les 24 heures.

Mode

Bougie : Flamme fi xe
Lumière : Flamme vacillante

Variation d’intensité

Bouton gauche : Variateur
Bouton droit : Plus lumineux

Plus de conseils

Retirez la languette de protection de la télécommande avant utilisation.

Si la pile de la télécommande est vide, vous pouvez retirer le compartiment à piles et remplacer 

la pile bouton.

Installation des piles

Ouvrez le compartiment à piles en faisant glisser le couvercle vers l’arrière et en le retirant 
complètement. Insérez 2 piles AA dans le compartiment à piles en respectant la polarité.
Refermez le compartiment à piles en insérant les languettes métalliques dans les fentes et en 
appuyant fermement sur le couvercle.

Nettoyage

- Nettoyer avec un chiff on doux, sec ou légèrement humide.
-  Tenir à l’abri de la lumière directe du soleil, des sources de chaleur et des températures 

extrêmes pour éviter toute déformation ou fonte.
- Retirer les piles en cas de non-utilisation prolongée.

-  Toujours utiliser des piles neuves et du bon type. Ne pas mélanger piles usagées et neuves.
-  Toujours placer la bougie sur un sous-verre, un chandelier ou dans une lanterne pour 

protéger les surfaces des meubles des résidus de cire.

Attention

Cette bougie est en cire véritable et est infl ammable. Ne pas l’allumer. Cela pourrait provoquer 
des blessures ou endommager la bougie et ses composants.

Avertissement : Ce produit contient de petites pièces pouvant présenter un risque 
d’étouff ement. Tenir hors de portée des enfants.



Hereby we:

Company:

FlinQ & Co B.V.

Address:

Nijverheidslaan 6E 
1382 LH Weesp

The Nederlands 

Declare under the sole responsibility 

that the following equipment:
FlinQ LED Candle Set Harmony

Brand: 

FlinQ

Product name: 

FlinQ LED Candle Set Harmony

Barcode / EAN:
8721284753100

Product Rating:
- 

Product type: 
Home Decor > Candles & Home Fragrance 

> Flameless & LED Candles

Production date:

2025

Produced in:

China

Declaration of conformity

Authorized signature:  

Signed by:

Name: 

Erwin Honing

Title:

CEO

Place:

1382 LH Weesp, The Netherlands

Date: 

11-09-2025

Conforms that the listed products comply with the following safety and hazardous 

substance restrictions in electrical and electronic equipment requirements of the relevant 
European harmonization directives 2014/53/EU, 2011/65/EU+2015/863/EU and all 
modifications. Conformity is guaranteed by the CE symbol. This product has been tested 
according to harmonized standards and specifications of the Community legislation of the 
EU, the applicable versions are valid in 03-11-2024 (2014/53/EU) 03-11-2024 (2011/65/EU + 
2015/863/EU) (test date). The full text of the EU declaration of conformity is available at the 
following internet address: www.flinqproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS 
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
Reduction of hazardous substances (ROHS) directive 2011/65/EU + 2015/863/EU



FlinQ & CO B.V.

Nijverheidslaan 6E
1382 LH Weesp (NL)

www.flinqproducts.nl
info@flinqproducts.nl


